SCHRACK SECONET AG
Sicherheits- und Kommunikationssysteme s c ” ” ‘c”

S EC O N E T

c € Leistungserklarung
Declaration of Performance

gemédss Bauprodukteverordnung 305/2011 (BPV)
According to Construction Product Regulation 305/2011 (CPR)

CPR-20-13-001-DE-EN
1. Eindeutiger Kenncode des Produkityps / Unique identiication code of the product-type:
Integral IP MXF, Integral IP MXE

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Eauprodukts gemai Artikel 11 Absalz 4
der BPV / Type, batch or serial number or any cther element allowing Identification of the construction product as required under

Article 11(4) of the CPR:
B5-SCU Art.-Nr.: FG052100-A
B5-SCU-2 Art.-Nr.: FG053100-A
B5-SCU-C Art.-Nr.: FG052101-A
B5-SCU-C-2 Art.-Nr.: FG053101-A
B5-SCU-CP Art.-Nr.: FG052102-A
B5-SCU-CP-2 Art.-Nr.: FG053102-A
B5-SCU-CP4L Art.-Nr.: FG052103-A
B5-SCU-CP4L-2 Art.-Nr.: FG053103-A
B5-SCU-C8L-2 Art.-Nr.: FG053104-A
B5-SCU-CP-EAT32 Art.-Nr.: FG052107-A
B5-SCU-CP-EAT32-2  Art.-Nr.: FG053107-A
B5-SCU-IP55 Art.-Nr.: FG052108-A
B5-SCU-IP55-2 Art.-Nr.: FG053108-A
B5-STS-RT1-R Art.-Nr.: 20-1060030-01-01
B5-STS-RT1-L Art.-Nr.: 20-1060030-02-01
B5-STS-RT2-R Art.-Nr.: 20-1060031-01-01

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des Bauprodukts gemag der
anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation / Intended use or uses of the construction product, in accordance with the
applicable harmonized technical specification, as foreseen by the manufacturer:

Brandmeldeanlagen - Brandmelderzentrale

Fire detection and fire alarm systems - Control and indicating equipment

4., Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemdD Artikel 11 Absatz 5/
Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as required under Article 11(5):

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Wien

5. Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der mil den Aufgaben geman Ariikel 12 Absatz 2 beauftragt ist /
Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the lasks specified in
Article 12(2):

None

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberprilfung der Leistungsbesténdigkeit des Bauprodukts gem&ft Anhang V / System or
systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in CPR, Annex V.
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UniCredit Bank Austria AG « Konto-Nr. 08493 191 200 « BLZ 12000 « IBAN ATS6 1100 0094 9318 1200 - BIC BKAUATWW
FN 1233569 Handelsgericht Wien « ARA 9588 « DVR 0785083 » UID ATU 37385207

GESCHAFTSSTELLEN: WIEN, NIEDEROSTERAEICH und BURGENLAND: Eitwebrunnasgasss 18, A-1120 Wien, Tal- +43-1-811 57-0°, Fax: +43-1-811 57-222
KUNDENDIENST WIEN: Tal.: +43-1-811 03-0°, Fax. +43-1-811 57-500
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7. Im Falle der Leistungserkiarung, die ein Bauprodukt betritil, das von einer harmonisierten Norm erfasst wird / In case of the
declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonized standard:

VdS Schadenverhiitung GmbH (zertifizierungsstelie Nr. 0768) hat nach System 1 falgende Bewertungen und
Uberprifungen vorgenommen / Vd$ SchadenverhOtung GmbH {cartification body No, 0768) performed under system 1:

+ Feststellung des Produkttyps anhand einer Typenpridfung (einschlieftlich Probenahme), einer Typberechnung, von
Werttabellen oder Unterlagen zur Produktbeschreibung / determination of the product type on the basis of type testing
(including sampling), type calculation, tabulated values or descriptive documentation of the product

+ Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolle / initial inspection of the manufacturing plant and of

factory production control

¢ laufende Uberwachung, Bewertung und Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrofle / continucus surveillance,
assessment and evaluation of factory production control
und Folgendes ausgestellt / and issued:

EG-Konformititszertifikat / EC-Certificate of Conformity 0786 - CPD - 20240

8. ImFalle der Leistungserkidrung, die ein Bauprodukt betrifit, fOr das eine Europgische Technische Bewerlung ausgestellt worden ist/
In case of the declaration of performance concerning a construction product for which a European Technical Assessment has been

issued

Nicht anwendbar / not applicable

0. Erkiarie Leistung / Declared performance:

Waesentliche Markmale |Essential characteristics Leistung Harmonisierte Abschnitt
technische Spezifikation
Performance |Harmonised technical |Clause
_ _ speclfication
Leistungsféahigkeit im Brandfall If_’erforrnance under fire conditions |bestanden EN 54-2:1997 +A1:2006 [4-5,7
pass _
Ansprechverztigerung Response delay bestanden EN 54-2:1997 +A1:2006 |7.1, 7.7,
Ansprechzeit bei Alarm) (response time to fire) pass 711 -712
Betriebszuverldssigkeit Operational reliability bestanden |EN 54-2:1997 +A1:20068 |4-14
pass _ _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-2:1997 +A1:2006 |15.4
Betriebszuverl4ssigkeit, temperature resistance pass
Temperaturbesitindigkeit _ _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-2:1997 +A1:2006 {15.6-15.7,
Betriebszuverlgssigkeit, vibration resistance pass 15.15
Schwingungsfestigkeit _ _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliabllity, |bestanden EN 54-2:1997 +A1:2006 {15.8-15.13
Betriebszuveridssigkeit, electrical stability pass
elektrische Stabilitat _ __ _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-2:1997 +A1:2006 |15.5, 15.14
Betriebszuverléssigkeit, humidity resistance pass
Luftfeuchtbesténdigkeit _ -
Leistungsfahigkeit im Brandfall Performance under fire conditions |bestanden EN 54-4:1997 +A1:2002 (4 -6
pass +A2:2006
Betriebszuverléssigkeit Operational reliability bestanden EN 54-4:1997 +A1:2002 [4-8
| ass +A2:2008
Dauerhaftigkeit der Durablliity of operational reliability, |bestanden EN 54-4:1997 +A1:2002 (9.5
Betriebszuverlissigkeit, temperatura resistance pass +A2:2006
Temperaturbesténdigkeit _ _ _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-4:1997 +A1:2002 |9.7-9.8,9.15
Betriebszuverlissigkeit, vibration resistance pass +A2:2008
Schwingungsfestigkeit _ _ _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, |bestanden EN 54-4:1997 +A1:2002 |9.9-9.13
Betriebszuverldssigkeit, electrical stability pass +A2:2006
elektrische Stabilitst _ _ _
Dauerhaftigkeit der Durability of operational reliability, ]bestanden EN 54-4:1997 +A1:2002 [9.6, 9.14
Betriebszuverlissigkeit, humidity resistance pass +A2:2006
Luftfeuchtbesténdigkeit
Ansprechverzdgerung Iﬁesponse delay bestanden EN 12094-1:2003 4.8
| {Ansprechzeit) {response time) pass
Betriebszuverldssigkelt Operational reliability bestanden EN 12094-1:2003 4-6
pass
Leistungsfahigkeit im Brandfall Performance under fire conditions |bestanden EN 12094-1:2003 4.3-45
pass
Dauerhaftigkeit Durability I;estanden EN 12094-1:2003 9
ass
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10, Die Leistung des Produkis gemaB den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich fir die
Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaB Nummer 4. / The performance of the product identified in points 1
and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. This declaration of performance is issued under the sole responsibility
of the manufacturer identified in point 4.

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Wien, den 17.06.2013

Schrack Seconet AG
ot
\ . (ﬁ{/ ¥ A,
| D
Maximilian Strohmeier Daniel Lérincz
Leitung Produktmanagement Produktmanagement Brandmeldesysteme /
und Kompetenzzentrum / Product Management Fire Alanm Systems

Head of Product Management
and Competence Center
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Tlumaczenie Deklaracji Wiasciwosci Uzytkowych

C € Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych

Zgodnie z Rozporzadzeniem o Wyrobach Budowlanych 305/2011 (RWB)

CPR-20-13-001-DE-EN

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrcbu:

Integral IP MXF, Integral IP MXE

2. Numer typu, parii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacjg wyrobu budowlanego, wymagany zgodnie
z art. 11 ust. 4 RWB:

B5-SCU Nr. kat.: FG052100-A
B5-SCU-2 Nr. kat.: FG053100-A
B5-SCU-C Nr. kat.: FG052101-A
B5-SCU-C-2 Nr. kat.: FG053101-A
B5-SCU-CP Nr. kat.: FG052102-A
B5-SCU-CP-2 Nr. kat.: FG053102-A
B5-SCU-CP4L Nr. kat.: FG052103-A
B5-SCU-CP4L-2 Nr. kat.: FG053103-A
B5-SCU-C8L-2 Nr. kat.: FG053104-A
B5-SCU-CP-EAT32 Nr. kat.: FG052107-A
B5-SCU-CP-EAT32-2 Nr. kat.: FG053107-A
B5-SCU-IP55 Nr. kat.: FG052109-A
B5-SCU-IP55-2 Nr. kat.: FG053109-A
B5-STS-RT1-R Nr. kat.: 20-1060030-01-01
B5-STS-RT1-L -~ Nr. kat.: 20-1060030-02-01
B5-STS-RT2-R Nr. kat.: 20-1060031-01-01

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majgcy zastosowanie
zharmonizowanag specyfikacjg techniczng:

Centrala sygnalizacji pozarowej

Systemy sygnalizacji pozarowej — urzadzenia obstugi i wskazan

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie z art.
11 ust. &

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Wieden

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela, ktérego petnomocnictwo obejmuje zadania
okreslone w art. 12 ust. 2:
Brak

6. System lub systemy oceny i weryfikacji stalosci wiasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zalgczniku V:
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L Potwierdzam zgodnosé 2 oryginatem

DYREKTOR DIS. TECHN[QZNY‘CH
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Konto numer: 40 1060 0076 0000 3210 0014 9040 » Bank BPH SA Krzysztor’ Kunecki
Regon: 013053035 « NIP 527-213-97-20 « Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy « XIll Wydz. Gosp. KRS nr 00000, gi}lq%
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Kapitat Zakladowy 250.000,00 PLN SCHRACK SECONET POL?amwska e

572 Warszawa, ul. Do
SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z 0.0. ve 61%3 {22) 3300 620-623

02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 44a + Plalinium Business Park, Platinium V, tel., (+48 22) 33 0U°§ 2@2)’&3&(9@@5 3300 624
e-mail: warszawa@schrack-seconet.pl + hilp:/fwww.schrack-secone, on 013053035
) 213-97-20
Oddziat w Gdansku * 80-244 Gdarsk, Al. Grunwaldzka 82 |l pigtro, CH. Manhattan - tel./ffax (+48 58) 767 ?b“ﬁ)f-’%-!mailz gdansk@schrack-seconet.pl

QOddzial w Poznaniu * 61-569 Poznan, ul. Wierzbiecice 1 + tel. (+48 61) 833 31 53 « fax (+48 61) 833 50 37 * e-mail: poznan@schrack-seconel.pl

SCHRACK SECONET POLSKA Sp.

Oddziat we Wroclawiu * 51-502 Wroclaw, ul. Mydlana 1 » tel./fax (+48 71) 345 00 85 * e-mail: wroclaw@schrack-seconet.pl
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7. W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego objgtego norma zharmonizowana:
VdS Schadenverhiitu ng GmbH (jednostka certyfikujgca Nr. 0768) wykonane zgodnie z systemem 1:
o ustalenie typu wyrobu na podstawie badan typu (w tym pobierania prébek), obliczen typu, tabelarycznych wartosci lub
opisowe]j dokumentacji wyrobu
o Wstepnej inspekcji zakladu produkcyjnego i zakladowej kontroli produkcji
ciggly nadzor, ocena i ocena zaktadowej kontroli produkcji i wydany:
Certyfikat zgodnosci EC 0786 - CPD - 20240
8. W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego wydana zostata europejska ocena
techniczna
Nie dotyczy
9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:
Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosci |Zharmonizowana Rozdziat
uzytkowe specyfikacja techniczna
Wiasciwosci uzytkowe w warunkachspeinione EN 54-2:1997 +A1:2006 |4-5,7
pozaru
Opdznienie dzialania spelnione EN 54-2:1997 +A1:2006 |7.1,7.7,
(czas reakgji na pozar) 711-712
Niezawodno$¢ dzialania speinione EN 54-2:1997 +A1:2006 |4 - 14
Trwalo$¢ niezawodnosci dziatania, [spelnione EN 54-2:1997 +A1:20068 |15.4
odpornos€ na temperaturg Potwierdzam zaodnosé i
Trwalo$é niezawodnoéci dzialania, |spelnione EN 54-2:1997 +A1:2006 |15.6 — 15.7, godnoscz cryginatem
odporno$¢ na wibracje 15.15
Trwalo§é niezawodnosci dzialania, [spetnione EN 54-2:1997 +A1:20068 [15.8 - 15.13 DYREKTOR D/S, TECHNICZNYCH
stabilno$¢ elektryczna / / .y
Trwalosé niezawodnosci dzialania, [spelnione  |EN 54-2:1997 +A1:2006 [15.5, 15.14 [l eleceet et
odpornosé na wilgoé Krzysztof Kunecki
Wiasciwosci uzytkowe w warunkachjspeinione EN 54-4:1997 +A1:2002 |4-6
pozaru +A2:2006
Niezawodno$¢ dzialania speinione EN 54-4:1997 +A1:2002 |4-8 SCHRACK SECONET POLSKA Sp. 2 0.0.
+A2:2006 02-872 Warszawa. ul. Domaniewska 44a
Trwalo§¢ niezawodno$ci dziatania, |spelnione EN 54-4:1997 +A1:2002 (9.5 tel. (48) (22) 33 00 620-623
odporno$¢ na temperature +A2:2006 fax (48) (22) 33 00 624
Trwalo$é niezawodno$cl dzialania, |spelnione EN 54-4:1997 +A1:2002 (9.7 - 9.8, 9.15 Ragon 013053035
odpornosé na wibracje +A2:2006 NIP 527-213-97-20
Trwalo$¢ niezawodnosci dziatania, |spelnione EN 54-4:1897 +A1:2002 |9.8-9.13
stabilno$¢ elekiryczna +A2:2006
Trwalo$¢ niezawodno$ci dziatania, |spetnione EN 54-4:1997 +A1:2002 [9.6, 9.14
odpornosé na wilgo¢ +A2:2006
Opoznienie dziatania speinione EN 12094-1:2003 4.8 )
(czas reakgji na pozar) ()
Niezawodno$¢ dzialania speinione EN 12094-1:2003 4-6 S
Wiasciwosci uzytkowe w warunkacl speinione EN 12094-1:2003 43-46 8
pozaru v
Odpornosé spelnione EN 12094-1:2003 9 s
2
10. Wlasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 112 sg zgodne z wiasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9. Niniejsza 2
deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego w pkt 4. §
Podpisane dla i w imieniu producenta przez: =
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Daniel Lérincz
Zarzadzanie produktem Systemy Sygnalizacji Pozarowe]

Maximilian Strohmeier
Kierownik dzialu zarzadzania produktem i centrum kompetencyjnego

Konto numer: 40 1060 0076 0000 3210 0014 9040 « Bank BPH SA
Regon: 013053035 « NIP 527-213-97-20 » Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy * Xlll Wydz. Gosp. KRS nr 0000099387
Kapitat Zaktadowy 250.000,00 PLN
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